
RAFAEL LEONIDAS TRJJJILLO MOLINA 
Presidente de la Rep6blica Dominicana 

En ejercicio de la atribuci6n que me confiere el inciso 39 
del articulo 49 de la Constitucih de la Rep~blica;  

PROMULGO la presente Ley, y mando que sea publicada 
en la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplirniento. 

DADA en Ciudad Trujillo, Bistrito de Santo Domingo, Ca- 
pital de la Republica Dominicana, a 10s once dias del mes de 
octubre del aiio mil novecientos cuarenta y siete, aiios 1049 
de lja Independencia, 850 de la Restauracih y 18Q-de la Era de 
Trujillo. 

+ 

RAFAEL L. TRUJILLO. 
~ 

Resoluci6n NV 1544 que gprueba el Tratado Interamericano de Asistencia 
Recfproca.-- G. @. No 6701, del 18 de Octubre de 1947. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Rep6bliea 

NUMERO 15144. 
VISTO el inciso 15 del Art. 33 de la Constitucih de la 

Repfiblica. 
IVIS'I'O el Tratado Interamericano de Asistencia Recipro- 

ea. suscrito en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado Unidos del 
Erasil el ldia 2 de Septiembre de 1947, por 10s Plenipotencia- 
rlos de la RepGblica Dorninicana y 10s de las dieciocho nacio- 
nes que se indican en la copia certiiicada del trascendental do- 
cumento que contiene dicho Tratado; 

R E S U E L V E :  
UNICO : APROBAR el Tratado Interamericano de Asis- 

tencia Reciproca, suscrito en la Ciudad de Rio de Janeiro, Es- 
tados Unidos Idel Brasil, el dia 2 de Septiembre de 1947 por 10s 
Pleiiipotenciarios de la Republica Dorninicana, que copiado a 
la letra dice asi: 

TRATADO JNTERAMERICANO DE ASISTENCIA 
RECIPROCA 

En nornbre de sus Pueblos, 10s Gobiernos representados 
en la Conferencia Interamericana para el Mantenimiento de la 
Paz y la Seguridad del Continente, animados por el deseo d2 
consolidar y fortalecer sus relaciones de amistad y buena ve- 
cindad y, 

Considerando : 
Que la Resolucih VI11 de la Conferencia Interamericana 

sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, reunida en la ciuda-l 
de MLxico, recornend6 la celebraci6n de un tratado destinado a 
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prevenir y reprimir las amenazas y 10s actos de agresi6n con- 
t r a  cualquiera de 10s paises de Amkrica; 

Que las Altas Partes Contratantes reiteran su voluntad de 
permanecer unidas deatro de un sistema interamericano com- 
patible con 10s prop6sitos y principios de las Naciones Unidas 
y reafirman la existencia del acuerdo que tienen celebrado so- 
bre los asuntos relativos a1 mantenimiento )de la paz y la se- 
guridad internacional que Sean susceptibles de acci6n regional ; 

Que las Altas Partes Contratantes renuevan su adhesi6n 
a 10s principios de solidaridad y cooperacion interamericanas y 

especialmente a 10s principios enunciados en 10s considerandos 
y declaraciones del Acta de Chapultepec, toldos 10s cuales de- 
ben tenerse por aceptados como normas de sus relaciones mu- 
tuas y como base juridica del Sistema Interamericano; 

Que, a fin de perfeccionar 10s procedimientos de soluci6n 
pacifica de sus controversias, se proponen celebrar el Tratado 
sobre “Sistema Interamericano de Paz”, previsto en las Resolu- 
ciones IX y XXXIX Ide la Conferencia Interamericana sobre 
Problemas de la Guerra y de la Paz ; 

Que la obligaci6n de mutua ayuda y de comiin defensa de 
las Repfiblieas Ainericanas se halla esencialmente ligada a sus 
ideales democr&ticos y a su voluntad de permanente coopera- 
ci6n para realizar 10s principios y prop6sitos de una politica de 
Paz ; 

Que la comunidad regional americana afirma como veriad 
manifiesta que la organizacibn juridica es una condici6n nece- 
saria para la seguridad y la paz y que la paz se funda en la 
justicia y en el orden moral y, tanto, en el reconocimiento 
y la protecci6n internacionales de 10s (derechos y libertades de 
la persona hurnana, en el bienestar indispensable de 10s pue- 
blos y en la efectividad de  la demoeracia, para la Yealizaci6n 
mternacional de la justicia y de la seguridad. 

Han resuelto -de acuerdo con 10s objetivos enunciados- 
eelebrar el siguiente Tratado a fin de asegurar la paz por to- 
dos 10s medios posibles, proveer ayuda reciproca efectiva para 
hacer frente a 10s ataques armados contra cualquier Estado 
American0 y conjurar las amenazas de agresi6n contra cual- 
quiera de ellos: 

ARTICULO 19 

Las Altas Partes Contratantes condenan formalmente la 
guerra y se obligan en sus relaciones internacionales a no re- 
currir a la amenaza ni al us0 de la fuerza en cualquier forma 
incompatible con las disposiciones de la Carta de las Naciones 
Unidas o del presente Tratado. 

ARTICULO 29 

Como consecuencia del principio formulado en el Articulo 



-820- 

anterior, las Altas Partes Contratantes se comprometen a so- 
meter tolda controversia que surja entre ellas a los mktodos de 
soluci6n pacifica y a t ra tar  de resolver entre si, mediante 10s 
procedimientos vigentes en el Sistema Interamericano, antes de 
referirla a la Asamblea General o a1 Consejo de Seguridad de 
las Naciones Unidas. 

ARTICULO 39 + 
1.- Las Altas Partes Contratantes convieneri en que un 

htaque armado por parte de cualquier Estado contra un Esta- 
do Americano, serri considerado como un ataque contra todos 
10s Estados Americanos, y en consecuencia, cada una de di- 
ehas Partes Contratantes se compromete a ayudar a hacer 
frente a1 ataque, en ejercicio del derecho inmanente de legiti- 
ma defensa individual o colectiva que reconoce el Articulo 51 
de la Carta de las Naciones Unidas. 

2. -  A solicitud del Estado o Estados directamente ata- 
cados, y hasta la decisi6n del Organo de Consulta del Sistema 
Interamericano, cada una de  las Partes Contratantes podria de- 
terminar las medidas inmeciiatas que adopte individualmente, 
en cumplimiento de la obligacih de que t ra ta  el parrafo pre- 
cedente y de acuerdo con el principio de la solidaridad conti- 
nental. El Organo de Consulta se reunira sin demora con el 
fin de examinar esas medidas y acorclar las de caracter colec- 
tivo que convenga adoptar. 

3. -  Lo estipulado en este Articulo se aplicara en todos 
10s casos de ataque armado que se efectiie dentro de la regi6n 
descrita en el Articulo 49 dentro del territorio de un Estado 
Americano. Cuando el ataque se efectiie fuera de dichas areas 
se aplicara lo estipulado en el Articulo 60 

4.-  Podran aplicarse las medidas de legitima defensa 
de que trata este Aiticulo en tanto el Consejo de Seguridad 
de las Naciones UnMas no haya tornado las medidas necesa- 
rias para mantener la paz y la seguridad internacionales. 

ARTICULO, 40 
La regidn a que se refiere este Tratado es la comprendida 

dentro de 10s siguientes limitsx: comenzando en el Polo Nor- 
t e ;  desde alli clirectamenie hacia el su r  hasta un punto a T4 
grados latitud norte, 10 grados longitud oeste; desde alli por 
una linea loxodr6mica hasta un punto a 47 grados 30 minutos 
lzbtitud norte, 50 grados longitud oeste; desde alli por una li- 
nea loxodr6mica hasta un punto a 35 grados latitud norte, 60. 
grados longitud oeste; 5esde alli directainente a1 sur hasta un 
punto a 20 grados latitud norte; desJJe alli por una linea 10x0- 
dr6mica hasta un punto a 5 grados latitud norte, 24 grados 
longitud oeste; desde aili directamente a1 sur hasta el Polo 
Sur; desde alli Idirectamente hacia el norte hasta un punto a 
?@ gradas latitud sur, 90 gradas longittad oeate; dasde all$ por 
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una linea loxodr6mica hasta un punto en el Ecuador a 97 gra- 
dos longitud oeste; desde a!li por una l i n y  loxoldr6mica. hasta 
un punto a 15 grados latitud norte; 120 grados longitud seste;  
desde alli por una linea loxodr6mica hasta un punto a 50 gra- 
dos latitud norte, 170 grados longituid este; desde, alli direc- 
tamente hacia el norte hasta un punto a 54 grados latitud nor- 
te; desdle alli por una linea loxodromica hasta un punto a 65 
grados 30 minutos latituci norte, 168 grados 58 minutos 5 se- 
gundos longitud oeste; desde alii clirectarnente hacia el norte 
hasta el Polo Norte. 

ARTICULO 59 

Las Altas Partes Contratantes enviaran inmediatamente 
a1 Consejo de Seguridad de  las Naciones Unildas, de conformi- 
dad con 10s Articulos 51 y 54 de la Carta de San Frhncisco, 
informaci6n completa sobre las activiJades desarroliadas o 
proyectadas en ejercicio del derecho de legitiina de~ensa  o 
el prop6sito de mantezier la paz y la seyuridad iriierillilerlLn- 
nas, 

ARTICULO 6Q 
Si la inviolabilidad o la integridad del territorio o la sobe- 

rania o la independencia politica 'de cualquier Estaldo Ameri- 
can0 fueren afectadas por una agresi6n que no sea atayue 
armado, o por un cbnflicto extracontinental o intracostineiial, 
o For cualquier otro hecho o situaci6n que puelda poner en &,e- 
ligro la paz de Amgrica, el Organo de C'onsulta se reunira i r i d -  
diataniente, a fin de acoridar las medidas que en cas0 de a&.- 
sidn se deben tomar en ayuda del agredido o en t d o  cas0 las 
que convenga tomar para la defensa comun y para el manre- 
nimiento de la paz y la seguridald del Continente. 

ARTICULO 79 

En cas0 de conflicto entre dos o mas Estados Arneri-a- 
nos, sin perjuicio del derecho de legitinla defensa, de coil- :- 
midad con el Articulo 51 de la Carta de las Naciones Uni-,as, 
fas Altas Partes Contratantes reunidas en consulta, instarail 
a 10s Estados contendiente a suspender las hostilidades y a 
restablecer las cosas a1 statu que ante bellum y tomaran, ade- 
mas, todas la2 otras medidas necesarias para pestablecer o 
mantener la paz y la seguridad interamericanas, y p a r a l a  solu- 
ciGn del conflicto por medios pacificos. El rechazo de la acci6fi 
pacif icadora sera considerado para la determinacih del agre- 
sor y la aplicaci6n inniediata de las medidas que se acuerdeii 
en la reuni6n de consulta. 

ARTICULO 80 

Para 10s efectos de este Tratado, las medidas que el. Orga- 
no de Consulta acuende comprenderan una o mas de las siguien- 
tes: el retiro de 10s jefes de misicin; la ruptura dle las relacio- 
nes diplomhticas ; la ruptura dte las relaciones consulares ; la ' 



interrupcih parcial o total de las relaciones econ6micasY 0 de 
las comunicaciones ferroviarias, maritimas, aereas, postales, 
telegraficas, telefbmicas, radioteEef6nicas o radiotelegraficas, 
y e! empleo de la fuerza armada. 

i , ARTIiCULO 90 

$. 
Ademas de otros actos que en reuni6n de consulta puedan 

caracterizarse como de agresidn, seran considerados como ta- 
les : 

a )  El ataque armado, no provocado, por un Estado, con- 
tra el territorio, la poblaci6n o las fuerzas terrestres,,navales 
o aereas de otro Estado; 

b) La invasibn, por la fuerza armada de un Estado, Idel 
territorio de un Estado Americano, meldiante el traspaso de 
las fronteras demarcadas de conformidad con un tratado, sen- 
tencia judicial o laudo arbitral, 0, a falta de fronteras asi de- 
marcadas, la invasi6n que afecte una regi6n que est6 bajo la 
juristdiccih de otro Estado. 

ARTICULO 10 
Ninguna de las estipulaciones de este Tratado se interpre- 

tar6 en el sentido de menoscabar 10s derechos y obligaciones 
de las Altas Partes Contratantes de acuerdo con la Car t a4e  
las Naciones Unidas. 

ARTICULO 11 
Las consultas a que se r'efiere el presente Tratado se rea- 

Kzar6n por medio )de la Reuni6n de Ministros de Relaciones 
Exteriores de las Republicas Americanas que lo hayan ratifi- 
cad,, o 'en la forma o por el Brgano que en lo futuro se acor- 
dare. 

ARTICULO 12 
El Consejo Directivo de la U n i h  Panamericana podrh 

actuar provisionalmente como 6rgano de consulta, en tanto no 
se re6na el Organo de Consulta a que se refiere el Articulo 
anterior. 

ARTICULO 13 
s e r h  promovidas meldiante solicitud dirigi- 

da a1 Consejo Directivo de la U n i h  Panamericana por cualquie- 
r a  dc? 10s Estados signatarios que haya ratificado el Tratado. 

ARTICULO 14 
En las votaciones a que se refiere el presente T'ratado s610 

podrim tomar parte 10s representantes de 10s Estados signa- 
tarios que lo hayan ratificado. 

ARTICULO 15 
El Consejo Directive de la Uni6n Panamericana actuara 

en tudo lo cancerniente a1 preeente Tratado C Q ~ Q  6rgano de 
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enlace entre 10s Estados signatarias ,que 10 hayan ratificado >+ 
entre kstos y las Naciones Unidas. 

ARTICULO 16. 
Los acuerdos del Consejo Directivo de la Uni6n Paname- 

ricana a que se refierm 10s Articulas 13 y 151 se adoptarh DOT 
mayoria absoluta de 10s Wiembros con derecho a voto. 

ARTICULO 17 
El Organo de Consulta adoptart% sus decisiones por el ro to  

de 10s dos tercios de 10s Estados signatarios qurl hayan ratifi- 
eado el Tratado. 

ARTICULO 18. 
Cuando se trate de una situaci6n o disputa entrC Estados 

Americanos serhn excluidas Ide las votaciones a que se refieren 
10s dos Articulos anteriores las partes directamente interesndas. 

Para constituir quorum en todas las reuniones a que se 
refieren 10s Articulos anteriores se exigirh que el nfimero de 
10s Estados representados sea por lo menos igual a1 niimero 
de votos necesarios para adoptar la respectiva decisi6n. 

ARTICULO 201 
Las Idecisioms que exijan la aplicaci6n de las medidas 

mencionadas en el Articulo 80 slerhn obligatorias para todos 
10s Estados signatarios del presente Tratado que lo hayan ra- 
tifieado, con la s61a excepci6n 'de que ningdn Estado estarh 
obligado a emplesr la fuerza armada sin su constentimiento. 

ARTICULO 21 
Las medidas que acuerde el Organo de Consulta se ejecu- 

targn mediante 10s procedimientos y 6rganos 'existentes en la 
actualidad o que en lo adelante se establecieren. 

ARTICULO 22. 
Eate Tratado entrarh en vigor entre 10s Estados que lo 

ratifiquen tan pronto como hayan sido depositadas las ratifi- 
caciones de las dos terceras partes de 10s Estados signatarios. 

ARTICULO 23 
Ezte Tratado queda abierto a la firma de 10s Estados Anie- 

ricanos, en la ciudad de Rio.de Janeiro y serfi ratificado por 10s 
Estados signatarios a la mayor brev'edad, #de acuerdo con sus 
respectivos procedimientos constitucionales. Las ratificaciones 
serfin entregadas para su dep6sito a la Uni6n Panamericana, 
la cual notificarfi cada dep6sito a todos 10s Estados signatarios. 
Dicha notificacidn se considerarA como un canje de ratifica- 
ciones. 

ARTICULO 24 

ART~CULO 19 

ET presente Tratado sera registrsdo en la Secretaria Ge- 



neral de las Naciones Unidas por mteldio )de la Udbn Paname- 
ricana, a1 ser depositadas las ratificaciones de las dos terceras 
partes de 10s Estados signatarios. 

ARTICULO 25 
Este Tratado regirii indefinidamente pero psdr5 ser 'de- 

nunciado por cualquiera de las Altas Partes Contratantes me- 
diante la notificaci6n escrita a la Uni6n Panamericana, la cual 
lcomunicara a todas las otras Altas Partes Contratantes cada 
una de las notificaciones de denuncia que reciba. Transeurridos 
ldos aiios a p%rtir de la fecha en que la Uni6n Panamericana 
reciba una notificacih de denuncia de cualquiera de las Altas 
Partes Contratantes, el presente Tratado cesar5 en sus efectos 
respecto a dicho Estado, quedando subsistente para todas las 
demas Altas Partes C'ontratantes. 

ARTIiCULO 26 
Los principios y las 'disposiciones fundamentales de este 

Trataclo ser6n incorporados en el Pacto Constitutivo del Siste- 
ma Interamericano. 

En f6  tcle lo cual, 10s Plenipotenciarios que suscriben, ha- 
biendo depositarlo sus plenos pderes ,  que fueron hallados en 
bucna v debida forma, firman este Tratado, en nombre de sus 
respectivos Gobiernos, en las fechas que aparecen a1 pie de 
sus firmas. 

IIwho en Sa ciudad !de Rio de Janeiro, en cuatro textos, 
?,c-sectivamente en las lenguas espaiiola, francesa, inglesa y 
pcctuguesa, a 10s dos clias del mes de Septiembre del mil nove- 
cientos cuarenta y siete. 
RESERVA DE HONDURAS: 

La Delegaci6n de Honduras, a1 suscribir el presente Tra- 
tad0 y ten relaci6n con el Articulo 90, inciso b) ,  lo hace con la 
reserva de que Sa frontera establecida entre Honduras y Nica- 
rayua est$ demarcacla definitivamente por la Comisi6n Mixta 
(de Limites c!e 10s afios de mil novecientos y mil novecien!os 
uco. partiendo de un punto en el Golfo de Fonseca, en el Ocea- 
no Pacifico, a] Portillo de Teotecacinte, y, de este punto a1 
Atlantico, por la linea que estable el fallo arbitrial de Su Ma- 
jestad el Rey de Espafia, de fecha veintitres de Diciembre de 
mil novecientos seis. 
POR LA REPUBLICA DOMINICANA: 

4- 
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Arturo Despradel, 
Dr. Lnis w. Thomen, 
Tulio M. Cestero, 
Ricardo Pkrez Alfonseea, 
Roberto Despradel, 
Borfirio Herrera BBez, 
Joaquin Balaguer, 
Emilio Rodriguez Demorizi, 
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FOR GUATEMALA : 
Carlos Leonidas Acevedo, 
Ismael Gonztilez ArBvalo, 
Francisco Guerra Morales, 
Manuel Galich. 
POR COSTA RICA: 
Luis Andreson Mor6a, 
Mkximo Quesada Picado. 
POR PERU: 
Enrique Garcia SayBn, 
Manuel G. Gallagher, 
Victor And& Belaunde, 
Luis Fernan C'isneros, 
HernAn C. Bellido. 
POR E L  SARVADOR: 
Ernest0 Alfonso Nhriez, 
C-uillermo Trigueros, 
Miguel Angel Espino, 
Carlos Adaberto Alfarc. 
POR PANAMA: 
Ricardo J. Alfaro, 
Jcs6 Edgardo Levbvre. 
POR PARAGUAY: 
Federico Chaves, 
Ra61 Sapena Pastor, 
Josh A. Noreno GonaBlez, 
Josh Zacarias Arza, 
General Raimundo Rol6n. 
POR VENEZUELA: 
Carlcs Morales, 
Martin Phrez Guevara, 
M. A. Falc6n Bricefio, 
Eduardo Arroyo Lamcda, 
Eduardo Plaza A., 
Sant iaw Pbrex Phrez, 
Aurelio Otaiiez, 

Mayor Luis Feline Lovera Paea, 
Mayor Castro G6mez. 
POR CHILE: 

GermAn Vergara Donmo, 
Emilio Edwards Bello, 
Enrique Eleodoro GuzmBn Figueroa, 
Enrique Caiias Flores, . 
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Anibal Matte Pinta, 
Enrique Bernstein Carabantes, 
SQR HONDURAS: 
JuliAn R, Chceres, 
Marcos A. Batres, 
Angel C. Herntindea, 
P6R 'CUBA: 
Guillermo Belt, 
Gabriel Landa. 
POR BOLIVIA: 
Luis Fernando Guachalla, 
Jose Gil Soruco, 
David Alvkstegui, 
Alberto Virreira Paccieri. 
POR COLOMBIA : 
Doming0 Esguerra, 
Gonzalo Restrepo Jaramillo, 
Antonio Rocha, - 
Eduardo Suleta Angei, 
Francisco Umafia Bernal, 
Juan Uribe Gualla, 
Julio Roberto Salazar Ferro, 
August0 Ramirez Moreno, 
Jos6 Joaquin Caicelo Castilla. 
POR MEXICO: 
Jaime Torres Bodet, 
Antonio S. Villalobos, 
Roberto Cbrdova, 
Pablo Campos Ortiz, 
Jos6 Gorostiza, 
Dcnato Miranda Fonseca, 
Jos6 L6pez Berm6dez. 
POR E L  ECUADOR: 

POR HAITI: 
Edm6 Th. Manigat, 
Jacques A. Lkger, 
Clovis Kednisan, 
'Coronel Antoine Levelt. 
POR EL URUGUAY: 
Mateo Marques (:astro, 
Enriqse E. Buero, 
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Leone1 Aguirre, 
Antonio G. FUSCO, 
Cyro Gianibruno, 
Juan F. Guichh,  
JOSL A. Mora Otero, 
Dardo Regules, 
Gabriel Terra Ilarraz. 

George C. Marshall, 
William D. Pawley, 
Arthur H. Vanderberg, 
Tom Connally, 
Sol Blom, 
Warren R. Austin: 
POR LA ARGENTINA: 
Juan Atilio Bramuglia, 
Enrique V. Corominas, 
Oscar Ivanissevich, 
Pascual La  Rosa, 
General Nicolas C. Accame, 
Roberto A. Ares. 
POR EL BRASIL: 

Rafil Fernhndes, 
Hildebrando Pompeu Pinto Acioly, 

General Pedro Aurelio lde G6es Monteiro, 
Jose Eduardo Prado Kelly, 
Aff onso Penna Junios, 
bevi j Carneiro, 
Edmundo Da Luz Pinto. 

POR LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

DADA en la Sala de Sesiones del Palacio del Senado, en 
Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domi'ngo, Capital de la Re- 
p6blica Dominicana, a 10s dos dias del mes de octubre del aiio 
de mil novecientos cuarenta y siete; aiios 1040 de la Indepen- 
dencia, 85Q de la Restauracih y 189 de la E r a  de Trujillo. 

M. de J. Troncoso de la Concha, 
Presidente. 

R. Emilio Jimhez, 
Secretario. 

German Soriano, 
Secretario. 

DADA en la Sala de Sesiones de la CBmara de Diputados, 
en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Capital de. la 
RepCblica Dorninicana, a 10s ocho dias del mes de octubre del 
aAo mil novecientos cuarenta y siete; alios 104Q de la Indewn- 
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denciu, 850 de la Restauracih y 180 de la E r a  de Trujillo. 

Los Secretarios : 

VICEPRESIDENTE E N  F'UNCIONES : 
Le6n Herrera. 

del 

Polibio Diaz. 
Federico Nina hi jo. 

RAFAEL L'EONIDAS TRUJILLO MOLINA 
Presidente de la Republica Dominicana 

En ejercicio de la a t r ibuc ih  que me confiere el inciso 39 
articulo 49 de la Constituci6n de la Republica; 

PlIOMULGO la presente Resoluci6n y mando que sea publi- 
cada en la Gaceta Oficial para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Ciudad Trujillo, Distrito de Santo Domingo, Ca- 
pital de la Republica Dorninicana, a 10s once dias del mes de 
octubre del aiio mil novecientos cuarenta y siete, aiios 1040 
dc la Pndependencia, 850 de la Restauracih y 180 de la Era de 
Trujil!o. 

RAFA'EL L. TRUJILLO. 

Resoliuci6n N9 1546 que aprueba un acto de venta de terrenos en el Ba- 
rrio Obrero propiedad del Distrito de Santo Dominrgo, a la Sociedad In- 
dustrial Dominicana, C. poi. A.-- G. 0. Nu 6703, del 25 de Octubre de 

1947. 

LA CAMARA DE DIPUTADOS 
DE LA 

REPUBLICA DOMINICANA 

NUMERO 1546. 
VISTA la Resoluci6n dictada por el Consejo Aidministra- 

tivo del Distrito de Santo Domingo, en fecha 25 de Abril del 
siio 1947, y que copiada a la letra dice asi: 
"RES9LUCION NO 35/47. 

EL CONSEJO ADMINISTRATIVO DEL DISTRITO DE 
SANTO DOMINGO, 

En virtud de sus atribuciones legales, 
CONSIDERANDO : que la Sociedad Industrial Dominica- 

na, C. por A., se ha dirigido a1 Consejo Adrninistrativo ,del Dis- 
tr i to (de Santo Doming'o, ei1 solicitud de que le sea venclida la 
siguiente porci6n de terreno, 10,230 metros cuadrados, dentro 
de la parcela NO 6, reformada, porci6n A, del Distrito Catas- 
tral  NO 1, Distrito de Santo Domingo, terrenos baldios del Ba- 
rrio Obrero y enclavdos entre 10s siguientes linderos : 
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A1 norte. .  . . . . . . . . . . . . . .  Calle NQ 18 
AI este. .  . . . . . . . . . . . . . . . .  Call'e NQ 31 
A1 sur.. . . . . . . . . . . . . . . . .  Calk NQ 16. 
Al oeste.. , , , , , , , , . , . . , Calk NQ 33 


